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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2022/288
2022 m. vasario 22 d.

kuriuo dél ,,rescEU“ pastogés suteikimo pajégumy ir 3 riiSies greitosios medicinos pagalbos komandy
pajégumy kokybés reikalavimy pakeitimy i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas (ES)
2019/570

(pranesta dokumentu Nr. C(2022) 963)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos
civilinés saugos mechanizmo ('), ypac j jo 32 straipsnio 1 dalies g punktg,

kadangi:

(1) Sprendime Nr. 1313/2013/ES i§déstoma teisiné ,rescEU“ sistema. ,rescEU* yra Sajungos lygmens pajégumy rezervas,
kuriuo siekiama suteikti pagalbg itin didelio masto situacijy atveju, kai bendrais nacionaliniu lygmeniu turimais
pajégumais ir Europos civilinés saugos rezervui valstybiy nariy skirtais pajégumais nejmanoma uZtikrinti
veiksmingo reagavimo i gaivalines ir Zmogaus sukeltas nelaimes;

(2)  pagal Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 12 straipsnio 2 dalj ,rescEU* pajégumai nustatomi atsiZvelgiant j nustatytg ir
naujai atsirandancia rizikg, bendrus pajégumus ir trikumus Sgjungos lygmeniu. Yra keturios sritys, kurioms
,rescEU“ turéty bati skiriamas ypatingas démesys, t. y. misky gaisry gesinimas i§ oro, cheminiai, biologiniai,
radiologiniai ir branduoliniai (toliau — ChBRB) incidentai, skubi medicininé pagalba, taip pat transportas ir logistika;

(3)  Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2019/570 (?) nustatyta pradiné ,rescEU” sudétis — pajégumai ir kokybés
reikalavimai. Iki $iol rezerva ,rescEU“ sudaro misky gaisry gesinimo i§ oro pajégumai, evakuacijos medicininémis
oro transporto priemonémis pajégumai, greitosios medicinos pagalbos komandy pajégumai, pajégumas kaupti
medicinines priemones ir (arba) asmenines apsaugos priemones (medicininiy priemoniy kaupimo pajégumai),
ChBRB dekontaminavimo pajégumai ir atsargy kaupimo pajégumai ChBRB incidenty srityje;

(4) 18 nustatytos ir kylancios rizikos, taip pat pajégumy ir trikumy Sajungos lygmeniu analizés matyti, kad reikalingi
laikinos pastogés suteikimo pajégumai;

(5)  poreikis 3alinti pastogés suteikimo pajégumy kokybines ir kiekybines spragas pastaraisiais metais buvo nustatytas
jvairiose Sajungos civilinés saugos mechanizmo (toliau — Sgjungos mechanizmas) operacijose ir tai atsispindéjo
2019 m. vertinimo tyrime ,Evaluation Study of Definitions, Gaps and COST of Response Capacities for the Union
Civil Protection Mechanism*“ (*). Be to, veiklos patirtis, susijusi su 2020 m. kovo mén. ir 2020 m. gruodzio mén.
Kroatijoje jvykusiais Zemés drebéjimais, patvirtino, kad, nepaisant greito reagavimo operacijy pagal Sajungos
mechanizma, kuriose dalyvavo kelios valstybés narés, triiksta pastogés suteikimo pajégumy;

(6)  pagrindinis ,rescEU“ pastogés suteikimo pajégumy tikslas — vykdant reagavimo operacija pagal Sajungos
mechanizma suteikti laiking pastoge nukentéjusiems gyventojams, jskaitant patalpas bastui, higienai ir sanitarijai,
pagrindinéms medicinos paslaugoms teikti ir socialiniams sambiiriams rengti;

() OLL 347,2013 12 20, p. 924.

() 2019 m. balandzio 8 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2019/570, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo Nr. 1313/2013/ES jgyvendinimo taisyklés dél ,rescEU* pajégumy ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo sprendimas
2014/762[ES (OLL 99, 2019 4 10, p. 41).

() https:/[ec.europa.eu/echo/system/files/2020-01/capacities_study_final_report_public.pdf
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(7)  laikinos pastogés suteikimo pajégumus pagal ,rescEU” turéty sudaryti fizinis aukstos kokybés istekliy, skirty greitam
reagavimui, rezervas ir (arba) virtualus individualizuoty istekliy, kurie galéty bati dislokuoti vélesniame etape, kai to
reikia reagavimo operacijoms pagal Sajungos mechanizma, rezervas;

(8)  pagal Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 12 straipsnio 4 dalj ,rescEU“ sudarantiems reagavimo pajégumams keliami
kokybés reikalavimai turi biiti nustatyti pasikonsultavus su valstybémis narémis. Minimaliis laikinos pastogés
suteikimo pajégumy standartai turéty biti grindZiami pastogés standartais pagal ,Sphere” vadovo skyriy ,Shelter
and Settlement” (,Pastogé ir gyvenvietés®) (*);

(9)  laikinos pastogeés suteikimo pajégumai turéty biti sukurti siekiant reaguoti  mazai tikéting didelio poveikio rizika,
vadovaujantis kategorijomis, nurodytomis Igyvendinimo sprendimo (ES) 2019/570 3d straipsnyje, ir
pasikonsultavus su valstybémis narémis;

(10) siekiant teikti Sajungos finansing paramg tokiy laikinos pastogés suteikimo pajégumy plétojimui pagal Sprendimo
Nr. 1313/2013/ES 21 straipsnio 3 dalj, jy reikalavimus atitinkancios i$laidos turéty bati nustatomos atsizvelgiant |
to sprendimo Ia priede nustatytas kategorijas;

(11) pagal Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) pasauling greitosios medicinos pagalbos komandos iniciatyva 3 rasies
greitosios medicinos pagalbos komandos pajégumy (stacionariné nukreipty pacienty priezitira) standartai () buvo
neseniai perzitréti. Todél Sios risies greitosios medicinos pagalbos komandai pagal priemong ,rescEU* taikomi
kokybés reikalavimai turéty bati atitinkamai pakeisti;

(12) svarstymai apie patirtj, igyta per COVID-19 krize, taip pat parodé, kad reikia didesnio ,rescEU* greitosios medicinos
pagalbos komandos pajégumy lankstumo ir moduliskumo. Todél j ,rescEU“ turéty bati jtraukti 2 risies greitosios
medicinos pagalbos komandos pajégumai (stacionariné chirurginé greitoji medicinos pagalba), kuriuos papildyty
specializuotos priezitiros paslaugos, laikantis PSO pasaulinés greitosios medicinos pagalbos komandos iniciatyvos
standarty;

(13) todeél [gyvendinimo sprendimas (ES) 2019/570 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(14) $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 33 straipsnio 1 dalyje nurodyto
komiteto nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimas (ES) 2019/570 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) la straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2) 3 rasies greitosios medicinos pagalbos komanda (stacionariné nukreipty pacienty prieZitra) — dislokuojamas
medicinos ir kitas svarbus personalas, imokytas padéti nelaimés itiktiems pacientams ir apriipintas atitinkamomis
priemonémis, kuris teikia kompleksing stacionaring nukreipty pacienty chirurging medicinos pagalbg, iskaitant
intensyvios prieZitiros pajégumus.*;

b) pridedama 3 dalis:

,3)  virtualus pastogés suteikimo rezervas“ — vienas ar daugiau susitarimy su atrinktais tiekéjais, kurie bus
aktyvuojami pagal pareikalavimg, kad per i§ anksto nustatytg laikotarpj biity suteiktas tam tikras konkreciy iStekliy
kiekis.*;

2) 2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies keiCiama taip:
i) penkta jtrauka pakei¢iama taip:
,— Ppajégumai cheminiy, biologiniy, radiologiniy ir branduoliniy incidenty srityje;;
() Zr. ,Sphere Handbook: Humanitarian Charter and Minimum Standards in Humanitarian Response®, ketvirtasis leidimas, Zeneva,

Sveicarija, 2018 m.
() Zr. Classification and minimum standards for emergency medical teams®, Pasaulio sveikatos organizacija, 2021 m.
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ii) pridedama Sesta jtrauka:
,— pastogeés suteikimo pajégumai.;
b) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) 2 rusies greitosios medicinos pagalbos komandos (stacionariné chirurginé greitoji medicinos pagalba) ir
(arba) 3 rusies greitosios medicinos pagalbos komandos (stacionariné nukreipty pacienty prieZzitra)
pajégumai;”

ii) h punktas pakei¢iamas taip:

,h) atsargy kaupimo pajégumai cheminiy, biologiniy, radiologiniy ir branduoliniy (ChBRB) incidenty srityje;*
iij) pridedamas i punktas:

i) laikinos pastogés suteikimo pajégumai.”

3) 3a straipsnis pakei¢iamas taip:
»30a straipsnis

Tinkamos finansuoti islaidos, susijusios su ,,rescEU“ evakuacijos medicininémis oro transporto priemonémis
pajégumais, 2 ir 3 risies greitosios medicinos pagalbos komandy pajégumais, medicininiy priemoniy atsargy
kaupimo, ChBRB dekontaminavimo, atsargy kaupimo pajégumais ChBRB incidenty srityje ir laikinos pastogés
suteikimo pajégumais

Apskaiciuojant bendras reikalavimus atitinkancias rezervo ,rescEU“ pajégumy islaidas atsizvelgiama | Sprendimo
Nr. 1313/2013/ES Ia priede nurodytas visas islaidy kategorijas.”
4) 3e straipsnio 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

,3. 2 straipsnio 2 dalies c-i punktuose nurodyti ,rescEU“ pajégumai sukuriami siekiant suvaldyti mazai tikéting
didelio poveikio rizika.

4.  Jeigu pagal Sgjungos mechanizmg dislokuojami 2 straipsnio 2 dalies c—i punktuose nurodyti ,rescEU* pajégumai,
Sajungos finansiné parama apima 100 % Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 23 straipsnio 4b dalyje nurodytos veiklos
islaidy.

5) priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio sprendimo prieds.
2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2022 m. vasario 22 d.

Komisijos vardu
Janez LENARCIC
Komisijos narys
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PRIEDAS

Jgyvendinimo sprendimo (ES) 2019/570 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 5 skirsnis pakeiciamas taip:
,5. 2 riiSies greitosios medicinos pagalbos komandos (stacionariné chirurginé greitoji medicinos pagalba) ir

(arba) 3 raiSies greitosios medicinos pagalbos komandos (stacionariné nukreipty pacienty prieZiiira)
pajégumai

Uzduotys — Teikti 2 risies greitosios medicinos pagalbos komandos (stacionariné chirurginé grei-
toji medicinos pagalba) ir (arba) 3 rtsies greitosios medicinos pagalbos komandos (sta-
cionariné nukreipty pacienty priezitira) pajégumus, kaip aprasyta PSO pasaulinéje
greitosios medicinos pagalbos komandos iniciatyvoje.

— Teikti specializuotas prieZitiros ar paramos funkcijas, be kita ko, prireikus pasitelkiant
specializuotas priezitiros grupes, kaip aprasyta PSO pasaulinéje greitosios medicinos
pagalbos komandos iniciatyvoje.

Pajégumai — Bitiniausi gydymo pajégumai, remiantis, jei esama, PSO pasaulinés greitosios medici-
nos pagalbos komandos iniciatyvos standartais.
— Paslaugy teikimas dieng ir naktj (prireikus visa parg kasdien).

Pagrindineés — Kai taikoma, atitinkancios PSO pasaulinés greitosios medicinos pagalbos iniciatyvos
sudedamosios dalys standartus.

Savarankiskas — Komanda turéty uZtikrinti savarankiskg apsirGipinima visg dislokavimo laikotarpj
apsirtipinimas pagal PSO pasaulinés greitosios medicinos pagalbos komandos iniciatyvos standartus.
Taikomas Igyvendinimo sprendimo 2014/762/ES 12 straipsnis.

Dislokavimas — Parengtis i§vykti ne véliau kaip per 48—72 valandas nuo pasitilymo priémimo ir gebé-
jimas pradéti veikti vietoje pagal PSO pasauling greitosios medicinos pagalbos koman-
dos iniciatyva.

— Gebéjimas pradéti veikti pagal PSO pasaulinés greitosios medicinos pagalbos koman-
dos iniciatyvos standartus.”

2) Pridedamas toks 9 skirsnis:

,9. Laikinos pastogés suteikimo pajégumai

Uzduotys — Suteikti laiking pastoge nukentéjusiems gyventojams, jskaitant patalpas bastui, higie-
nai ir sanitarijai, pagrindinéms medicinos paslaugoms teikti ir socialiniams samb-
riams rengti.

— Apriipinti darbuotojais, kurie prireikus tvarkyty, mobilizuoty, surinkty, jrengty ir pri-
zZiiréty pastogés vienetus. Jei vykdomas pastogés perdavimas, parengti atitinkamus
personalo narius (vietos ir (arba) i§ uZsienio valstybiy) prie§ perduodant pastoge.

Pajégumai — Pastogés suteikimo pajégumai (*), sudaryti i§ istekliy, kuriuos naudojant vienu metu
galima suteikti pastoge ne maziau kaip 5 000 asmeny.
— Pajégumus turi sudaryti pastogés vienety fizinis ir (arba) virtualus rezervas.

Pagrindinés — Pastogés vienetai, kuriuose yra sildymas (Ziemos sglygoms), tinkamos aeravimo siste-
sudedamosios dalys mos (vasaros sglygoms) ir pagrindinés medZiagos, pvz., lovos su miegmaiSiais ir (arba)
antklodémis.

— Sanitarijos ir higienos patalpos.

— Slaugos skyrius pagrindinéms medicinos paslaugoms teikti.

— Daugiafunkcinés patalpos maistui ruosti ir vartoti, geriamajam vandeniui paskirstyti ir
socialiniams sambiriams rengti.

— Elektros energijos generatoriai ir apsvietimo jranga.

— Pagrindiniy higienos priemoniy rinkiniai.

— Deramos saugyklos Sajungoje (), logistika ir tinkama atsargy stebésenos sistema.

— Tinkamos priemonés, uZtikrinancios tinkama vienety vezima ir pristatyma.

— Tinkamai parengtas personalas ir nukentéjusioje teritorijoje esan¢iy materialiyjy iStek-
liy tvarkymo, mobilizavimo, surinkimo, jrengimo ir prieZitiros priemonés.
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Savarankiskas — Pajégumas uztikrinti savarankiska apsiriipinima per pirmasias 96 dislokavimo valan-
apsirtipinimas das.
— Taikomas Igyvendinimo sprendimo 2014/762/ES 12 straipsnis.
Dislokavimas — Fizinio rezervo parengtis i§vykti ne véliau kaip per 24 valandas nuo pasitilymo pri-
émimo.

— Misijos trukmé ir, jei taikoma, perdavimo proceso pradzia turi biiti nustatyta susitarus
su nukentéjusia Salimi.

(1) Pastogés pajégumai turi atitikti minimalius pastoges standartus, nustatytus ,Sphere Handbook: Humanitarian Charter and
Minimum Standards in Humanitarian Response” skyriuje ,Shelter and Settlement*. Reikia atsizvelgti | paZeidziamy asmeny
poreikius.

() Saugykly logistikos tikslais sgvoka ,Sgjungoje” apima valstybiy nariy ir Sgjungos civilinés saugos mechanizme dalyvaujanciy
valstybiy teritorijas.”
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